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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. ®UNoOU 214

ANOGAZEIZ

Ap1B. ©.0544/A% 321/M.5625

‘Eykplon tou Mpoypdppartog peta&u tng KuBépvnong g
EMnNVikAg Anuokpatiag kat g KupBépvnong g An-
Hokpatiag tng Appeviag yia ouvepyaoia oToug TOUEQ
NG eknaideuong, EMOTAUNG KAl TTIOATIOHOU Yia TA €11
2004 - 2007. (EpeBav, 19 deBpouapiou 2004).

Ol YMOYPI Ol
EZQTEPIKQN - ANAMNTY=HZ -
EONIKHZ NAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
NOAITIZMOY - ENIKPATEIAZ

‘Exovrtag unoyn Tig dlatdEelq:

1. Tng Zupopwviag peta&l Twv KuBepvroewy Tng EAAN-
VIKNIG Anuokpartiag kat Tng Anupokpartiag tg Apueviag ya
ouvepyaoia oToug Toelg TNG eknaideuong, TOU TIOALTL-
oupoU Kal TNG EMOTHUNG, Tou urnoypdgenke otnv ABrjva
oTIG 16.12.1994 Kal KUpWBONKe [e Tov Ut aplb. 2504 No-
o Ttou dnuooteudnke oto PEK 117/11.6.1997 teUxog A"

2. Tou deltepou ApbBpou Tou wg Avw KupwTikoU Nouou,
oUupwva pe To omoio ta MpwTdkoAa - MPakTikd ou Ka-

9 NoepBpiou 2004

TaptiCovral and T Mkt Erutpornr] Tou dpbpou 14 Tng
Zuppwviag eykpivovral pe Ko mpd&n Twv apuoédiwy Ka-
Td nepimtwon Ynoupywv.

3. TigdatdEeigTou dpbpou 29ATou N. 1558/1985, dnwg
PoaTEBNKE e To ApBpo 27 Tou N. 2081/1992 kat avTika-
TaoTdbnke e To dpBpo 1 1ap. 2 tou N. 2469/1997.

4. To yeyovog 6Tl ek TNG EPAPUOYNG TwV SlaTdEewy Tou
und €ykplon Mpoypduuatog dev poKaAeital mPooheTn
dardvn MAEOV aUTWV TIOU TIPOKUTTOUV and TG BACIKES
dlatd&elg g Zuppwviag kat Tou eixav ektiundel otnv
"EkBeom Tou Nevikou Aoylotnpiou Tou Kpdtoug.

5. To meplexdpevo tou und €ykplon MNpoypduparog,
arnopaoifoupe:

Eykpivoupe wg €xel kal oTo oUvoAd Tou To Mpdypauua
MeTa&U g KuBEpvnong Tng EAnvikng Anuokpariag kat
g KuBépvnong Tng Anuokpariag Tng Apueviag yla ou-
vepyaoia otoug Topelg NG ekmaideuong, EMOTAKNG Kal
TIOMTIOMOU yia Ta €1n 2004-2007, 1oy urnoypd@pnke oto
Epepdv otig 19 deBpouapiou 2004, To Keluevo Tou oroiou
o€ TPWTAOTUTIO OTNV AYYAIKN KAl 0€ PHETAPPAOT OTNV eA-
ANVIKA €xel wg €ENG:
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PROGRAMME
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF ARMENIA ON CO-OPERATION
IN THE FIELDS OF EDUCATION, SCIENCE AND CULTURE
FOR THE YEARS 2004-2007
The Government of the Hellenic Republic and the Government of the Republic of Armenia
(hereinafter referred to as the Parties) complying with the provisions of the Agreement "Between the

Government of the Hellenic Republic and the Government of the Republic of Armenia on co-operation

in the fields of Education, Culture and Science" signed on December 16, 1994,

guided by the desire to further develop and strengthen the traditional exceptional {riendly relations
between the two countries and their peoples;

desiring to develop and strengthen the co-operation in the fields of culture, education and science;

have agreed upon the following:

ARTICLE 1

The Parties will exchange, upon request, information considering their educational system and

their educational institutions, as well as educational curricula.

ARTICLE 2
The Parties will encourage the co-operation between their schools and the exchange of expetience
and knowledge. To that end, during the validity of this Programme, the Parties will exchange two (2)

specialists from primary or secondary education, fot a period of up to ten (10) days each.

ARTICLE 3
The Parties will exchange information and documentation in order to facilitate their competent

authorities in the recognition and equivalence of diplomas, certificates and academic degrees, according
to the legislation of each country.
ARTICLE 4
Each Party will annually grant to students from the other Party:

» Two (2) scholarships for postgraduate studies or research, for a period of up to ten (10)
months.
The renewal of a scholarship will not increase the aforementioned number.
* Three (3) scholarships for the attendance to language and culture summer courses.
ARTICLE 5
The Greek Party informs that the Ministry of Education, in order to develop a common certificate
for language learning in Greece, has implemented a standardized examination system whose purpose is
to measure levels of proficiency in languages other than Greek. This examination system leads to the
«State Certificate of Language Proficiency» (Kratiko Pistopiitiko Glossomathias).
ARTICLE 6
The Parties will promote the study of language, literature, historical and cultural heritage of the

other country and will facilitate relevant studies in their educational establishments. They will also
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exchange manuals and textbooks. The Parties shall co-operate for the expansion of the teaching of the
Greek language in Armenian institutions of Higher Education and in schools where pupils of Greek
origin live. To that end the Greek Party shall offer one or two (1-2) scholarships for teachers of Greek
language for attendance to language and culture summer courses.

The Greek Party informs the Armenian Party that in Greece exist already schools of primary and
secondary education for Armenian pupils which are fully financed by the Ministry of Education of the

Hellenic Republic.

ARTICLE 7
The Greek Party expresses its wish for the establishment of a department of Modern Greek

language, literature and history in the Yerevan State University.
The Armenian Party expresses its wish for the establishment of a department of Modern Armenian
language, literature and history in one of the Greek universities.
ARTICLE 8
The Parties will encourage the organizing of language courses for teachers who teach Greek in the
Republic of Armenia and Armenian language in the Hellenic Republic.
ARTICLE 9
The Parties will promote the direct co-operation between the higher educational establishments
and the scientific research institutes of the two countries and facilitate the conclusion of agreements
between the above mentioned institutes.
ARTICLE 10
The Parties will encourage mutual visits of scientists and lecturers in order to share their
experience and achievements in their scientific and educational establishments in the field of higher
education and science.

ARTICLE 11
The Parties express their readiness to develop and extend scientific co-operation aiming at

elaborating joint research programs and projects of mutual interest. The Parties shall exchange necessary

scientific information.
ARTICLE 12

The Parties will encourage the publication of articles, joint studies and investigations in their
educational and scientific journals and will facilitate the holding of joint scientific conferences.

ARTICLE 13
The Parties will co-operate in the field of technological education and will exchange experience

and know-how.
ARTICLE 14

The Parties will exchange one (1) expert in the field of religious education, for a period of up to

ten (10) days, with a view to exchange experience in matters of its specialty.

ARTICLE 15
The Parties will exchange information and experience concerning the implementation of New

Technologies in the fields of education and science.
ARTICLE 16

The Parties shall encourage the co-operation and the exchange of information and experts

between libraries and archives of both countries.
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ARTICLE 17
The Parties shall encourage the co-operation and exchange of information and experts between

museums of both countries.
ARTICLE 18

The Parties shall encourage bilateral seminars, conferences and symposia with the participation
of experts of their respective public and professional institutions, as well as specialists in the field of

preservation of cultural heritage.
ARTICLE 19
The Parties shall encourage meetings and exchange of artists, as well as exchange of experience

in the sector of artistic education.
ARTICLE 20
The Parties shall exchange three or four (3-4) personalities from various cultural and artistic
fields (archaeology, conservation, restoration, museology, literature, folkloric art etc.) for a period of up

to seven (7) days each, to exchange experience in fields related to their specialty.

ARTICLE 21
The Parties shall organize, respectively, a cultural event dedicated to intellectuals of the other

country.
ARTICLE 22
The Parties shall encourage initiatives of their publishing houses for translation and publication
of modern literature of the other country. To this end the two Parties shall exchange one or two (1-2)
translators or publishers for up to seven (7) days each.
ARTICLE 23
The Parties shall organize a film week respectively. The technical and other details shall be

arranged through direct co-operation between the competent authorities of the two countries.
ARTICLE 24

The Parties shall encourage bilateral co-operation and exchanges in the fields of education and
culture, in the framework of UNESCO and the Council of Lurope as well as in the framework of other

international organizations.
ARTICLE 25

Each Party shall encourage participation of artistic groups of the other country in cultural events

held in their countries.
ARTICLE 26

The Parties shall exchange one (1) exhibition, the subject of which, the dates of realization and

other conditions will be additionally agreed upon by the Parties through diplomatic channels.
ARTICLE 27

The Parties shall encourage exchanges of artistic groups. The content of the events, the dates of
their realization, the number of participants and other conditions will be additionally agreed upon by the

Parties through diplomatic channels.

ARTICLE 28
The Parties shall encourage direct co-operation and contacts between youth organizations of the

two countries.
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The Parties shall cxchange information and experience concerning youth issues with a view to

strengthen their friendly relations and promote peace.

ARTICLE 29
The Parties will encourage co-operation in the field of Sports and Physical Education for

exchanges of athletes, coaches, sport administrators, experts and sport scientists participating in research
programs and programs of technology, on a bilateral basis, or on initiatives in tucfield of competitive
sports, “sports for all”, professional sports development.

The fields of co-operation refer 10: sports scicnces, training, administration, sports organizations,
professional training.

The ways of implementation would be in: competitions, training camps, scminars, schools of

coaches, research programs etc.
ARTICLE 30
Both Parties welcome the joint efforts of the International Olympic Committee and the General

Assembly of the Uhited Nations for the revival of Olympic Truce and its observance during the Olympic
Games and beyond.

Within this context they welcome the initiative of the International Olympic Committee and
Greece [or the establishment of an International Olympic Truce Centre in Athens and rcaffirm their will
to support actively this initiative by diplomatic, educational, cultural and other appropriate means.

ARTICLE 31
The Parties will encourage direct co-operation between their State News Agencies with a view to

signing a bilateral co-operation Agreement.

The Parties will promote the co-operation in the audiovisual field, through exchanges of
programmees, encouragement of co-productions, training, transfer of know-how and mutual visits.

The Parties will encourage direct co-operation between their Public Radio-Televisions
Organizations for exchange of information and support of joint activities in the field of communication.

ARTICLE 32
General provisions for Education and Science

a) Exchange of Individuals

The candidates to be exchanged within the provisions of this Programme shall be nominated by the
sending Party which will notify the receiving Party three (3) months before the candidates proposed
departure date.

The sending Party shall present to the receiving Party personal particulars informing about
specialization, professional qualifications, academic titles, languages spoken (English, or the language
of the host country), programme and duration of stay of those persons to be exchanged as well as other
useful information.

The receiving Party will notify the sending Party of its consent at least one (1) month prior to the
proposed date of visit. Upon of the consent of the receiving Party the sending Party shall communicate
the exact date of departure at least 15 days in advance.

b) Exchange of Scholarships

1. The sending Party shall forward to the receiving Party the candidates’ files not later than
March 31%,
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2. The candidates’ files must contain:
. Curriculum vitae
. Copies of study diplomas (certified)
. Programme of planned studies
U Health certificate.

All the above-mentioned documents should be translated in the language of the receiving country
or English or French.

3. The receiving Party shall announce the definite acceptance of the scholarship holdefs not later
that June 30.

4. Scholars must speak either the language of the receiving country or English or French. As far
as post-graduate candidates are concerned knowledge of the language of the receiving country is
indispensable as well as their acceptance in a post-graduate programme.

¢) Summer Courses

1. The sending Party shall forward to the receiving Party the candidates’ files not later than
March 31, The receiving Party shall announce its final acceptance of the candidates'not later than May
31%.

2. As far as summer courses candidates are concerned, elementary knowledge of the language
and culture of the receiving country is indispensable. In the end of the seminar, scholars must deliver a

written report concerning their stay.
ARTICLE 33

Financial provisions for Education and Science
a) Exchange of Individuals

1. The sending Party shall cover the cost of traveling fare for scientists, delegations etc., sent
under this Programme to the receiving country’s capital and back.
2. The Greek Party shall provide:
e Daily 90 euro for hotel accommodation and allowance;
e Travel expenses within Greek territory if they result from the programme of stay;
e Cost for a one or two-day (1-2) visit to archaeoclogical or historical sites.
3, The Armenian Party in accordance with its legal regulations, shall ‘covet the expenses of
accommodation, internal transportation, food or per diem.
4. In case of emergency medical assistance free of charge will be provided in a public hospital by
the receiving Party for person arriving under the provisions of this Programme.

b) Exchange of Scholarships

1. The scholars themselves shall provide round trip transportation between the two countries.

2. "he Greek Party shall provide: ‘
¢ A monthly allowance of 440 euro for post-graduate students or researchers beginning with
the student’s arrival in Greece and covering the duration of the scholarship;
e A lump sum of 59 euro upon arrival for accommodation fees for those settling in Athens or

of 88 euro for those in the provinces. Students whose scholarship has been renewed are not

entitled to this sum;



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 5929

e Exemption from tuition fees;
e Travel expenses within Greek territory according to the approved programme of studies of
post-graduate students or researchers up to the sum of 88 euro. ’

3. The Armenian Party in accordance with its legal regulations, shall cover the expenses of
accommodation (water, electricity and telephone included), an allowance equivalent to the minimum
Armenian salary, exemption from tuition fees and free entrance to of museums and archeological sites.

4. In case of emergency medical assistance free of charge will be provided in a public hospital by
the receiving Party for persons arriving under the provisions of this Programme.

¢) Summer Courses

1. The scholars themselves shall provide round trip transportation between the two countries.

2. All remaining expenses shall be covered by organizers of the summer courses/seminars in the

receiving country.
ARTICLE 34
General and financial provisions for Culture and Art

Exchange of individuals

1. Persons to be exchanged within the provisions of this Programme will be nominated by the
sending Party, which will notify the receiving Party of this nomination, three'(3) months prior to the
proposed departure date. The sending Party, will also supply the receiving Party with all necessary
information on the academic and professional qualifications, as well as the proposed working
programme, duration of stay and any other information that might be useful.

The receiving Party will notify the sending Party of its decision at least 30 days prior to the
proposed departure date. Upon receiving the consent of the receiving Party, the sending Party will

communicate the exact date of departure, at least 15 days in advance.

Visitéw £xdhanged within this Programme in the field of cultural co-operation will be required to
have a gesd cémmand of the language of the host country or English or French.

2. Cost of travel and reception of persons arriving under this Programme will be covered as
follows:

a) The sending Party will bear costs of international travel to and from the capital of the receiving
Party.

b) The Greek Party shall provide:

80 euro per day for hotel and living expenses

a lump sum of 90 euro, upon arrival, per visit to cover cost of travels within Greece.

¢) The Armenian Party in accordance with its legal regulations shall cover the expenses of hotel
accommodation, per diem or food and internal transportation.

d) In case of emergency, medical assistance free of charge will be provided, in a public hospital,

by the receiving Party for persons arriving under the provisions of this Programme.
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ARTICLE 35
Exchange of exhibitions

1. The sending Party will inform the receiving Party at least 12 months in advance about the dates
and the theme of the exhibition under preparation. To make proper arrangements for the exhibition, the
sending Party will provide essential technical information on the intended exhibition as well as material
indispensable for the printing of the catalogue (preface, list of objects, photos est.) at least 3 months

before the opening. Exhibits will reach the place of destination at least 15 days before the opening.

2. The sending Party will bear costs of transportation of exhibitions to and from the capital of the
receiving country. The way of covering the cost of transportation of exhibitions within th;c territory of
the receiving country, in case they will be organized in more than one town, will be regulated by a
special agreement between the institutions concerned of the two Parties.

3. The receiving Party will bear cost of the organization of the exhibition, including costs of
renting halls, security, technical assistance (storage facilities, installation arrangements, lighting,
heating, dismantling and printing of publications, such as posters; catalogues and invitations). The

receiving Party will also provide publicity to the exhibition.

4. The sending Party will bear cost of insurance of the exhibits nail to nail, in accordance with a
spécial agreement to be signed by the respective institutions of the Parties. The receiving Party shall
provide safety of the exhibits during the exhibition.

5. Expenses connected with the visit of a commissioner and when necessary, of persons, whose
attendance will be required for the installation and the dismantling of the exhibition, will be regulated
according to the financial provisions of the present Programme. The two Parties will agree upon the

number of persons accompanying the exhibition.

ARTICLE 36
The provisions of the present Programme do not preclude the realization of other exchanges in the

fields of education, science and culture, provided that they are agreed upon through diplomatic channels.

ARTICLE 37
The present Programme shall enter into force from the day of its signing and it shall remain valid

until December 31, 2007. In case of delaying in the signing of a new Programme, the present
Programme shall remain valid until the signing of the new one will take place in Athens.
Done and signed in Yerevan on the Thursday, February 19, 2004 in two originals, in the English

languages. All texts are equally authentic.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE' GOVYERNMENT
OF THE HELLENIC REPUBLIC OF THE REPUBLIC OF ARMENIA
—~

T

W Manecii¢ %47
Saamy
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MPOIrPAMMA
METAZY THZ KYBEPNHZHX
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAI THXZ KYBEPNHZHZ
THZ AHMOKPATIAZ THZ APMENIAZ

IMA ZYNEPIAZIA XTOYZ TOMEIZ THZ EKMAIAEYZHZ,

EMIZTHMHZ KAI FIOAITIZMOY TMA TA ETH 2004-2007

H KuB€pvnon tg EMnvikAg Anuokpatiag kat n KuBep-
vnon g Anuokpatiag g Appeviag (epeEng «ta Mépn»)
o€ CUPUOPPWON He TIg dlatdgelg g Zuppwviag «Meta-
EU g KuBépvnong tng EAANvikNq Anuokpartiag kat Tng
KuBépvnong tg Anuokpatiag Tng Appeviag yla ouvep-
yaoia otouqg Topelg ™g Eknaideuong, MoAtiopou kat
Erotiung» rou unteypden v 16n AekepBpiou 1994,

Odnyoupeveg and Tnv embuuia va avartu&ouv nepal-
TEPW KAL VA EVIOXUOOUV TIG TIAPAdOTIOKEG EEALPETIKEG PL-
AKEG Ox€0elg LETAEU TWV SUO0 XWwPWV KAL TWV AWV TOUG,

Erubupwvrag va avartu&ouy Kat va eVioXUoouy TNy ou-
VEPYQOIa OTOUG TOUEIG TOU TMONTIOMOU, eKnaideuong Kat
EMOTAUNG,

Zuppwvnoav Ta eEAg:

Apbpo 1

Ta Mépn 6a avtaA\dooouy, KatdTiv aITAATog, TANPo-
Popieg OXETIKA pe TO ekmaldeuTikd TOUG oUOTNUA KAl TA
eKNaLdeuUTIKA Toug 1OpUnaTa, KaBWG Kal eKMAIdEUTIKA
npoypduuata.

Apbpo 2

Ta Mépn 6a evBappUuvouv Tnv cuvepyaoia HeTAEU Twv
OxoAelwV TOUG Kal TNV avtalhayn eurnelpiag kat yvwong.
MpogTouTo, Katd Tnv dldpkela loxUog Tou tapévrog MNpo-
ypAuuatog, Ta Mépn 8a avtald&ouv U0 (2) eldovES
and v npwtoRdabiua ) deutepoRddpia eknaideuon, yia
XPOVIKO didotnua pexpt déka (10) nuepeg o kabgvag,.

Apbpo 3
Ta Mépn 8a avtaA\doaouv MANPOPOoPIEg Kal TEKUNPIw-
on MPOKEIPEVOU va SleUKOAUVOOUV oL apuddleg apXEQ
TOUG OTNV avayvwpelon Kat .ooTiua SImwudTtwy, moTo-
TIOINTIKWY KAl aKadNUAikwv rtuxiwv, oURewva e TNV Vo-
poBeoia g kGBe Xwpag.
Apbpo 4
KdBe Mépog Ba xopnyel, etnoing, oe portntég TNG AA-
AngG xwpag:
- AUo (2) untoTtpoPieq yla PETAMTUXIOKEG OTIOUDEG 1
€peuva, yla Xpovikd dtdotnua pExPL Oéka (10) Prveg.
H avavéwon unotpopiag dev Ba augdvel Tov wg dAvw
aplopo.
- Tpelg (3) unotpopieg yla Tnv mapakoAoudnon Beplvav
TUNMATWY OTIOUd WY YAWCSOAG Kal TIOAITIOMOU.
Apbpo 5
H EAAnvikn MAeupd evnuepwvel étL To Yroupyeio Mat-
delag, mpokeévou va avartlEet £va Kotvo TioToTonTiké
ylaekpudenon yhwoowv otnv ENADq, €xel uhomoroeL éva
TUMOTOINUEVO EEETACTIKG GUOTNA TTOU OTOXEUEL OTNV UE-
TPENOM Tou eMNEdoU eNAPKeLAg 0 YAWOOEG ekTOG TNG EA-
ANVIknG. Autd To €€eTaoTikd cuoTnua odnyel otnv and-
kTnon tou Kpatikou MNiotorointikou Mwooopddbelag.

ApBpo 6

Ta Mépn Ba npowbrjcouv Tnv YEAETN TNG YAWooag, Ao-
yotexviag, OTOPIKAG Kal TIOMTIOTIKNAG kAnpovouiag g

AAANG xwpag kat Ba SLlEUKOAUVOUV OXETIKEG OTIOUDEG OoTa
EKMAISEUTIKA TOUG 1dpUpata. Oa avtaAMAcoouy emiong
eyxelpidla kat oxohikd BBAia. Ta Mépn Ba cuvepydlovtal
yla v enéktaon g didackahiag Tng EAANVIKNG YAWO-
oag oe Appevikd 1Idpupata Avitartng Eknaideuong kat oe
oxoAeia érou fouv padnteg EAANVIKNG kataywynig. MNpog
ToUTO, N EM\nVIKY] MAgupd Ba poa@épel pia v} duo (1-2)
UToTPOGPIeg yla Kabnyntég Tng EANVIKAG YAWooag yla
tapakoAoubnon BepIviV TUNHATWY OTIOUdWY YAWOOTAG
KL TIOAITIOMOU.

H EMnVIKN MAeupd evnuepwvel Tnv Apuevikr MAeupd
Ot otnv EA\Gda undpxouv 1r1dn oxoAeia mpwtoBdduiag
kal deutepoPAabag eknaideuong yia ApUévioug HaonTég
Ta onoia xpnuarodotouvral MApwg ard 1o Yroupyeio
Madeiag Tng ENGSag.

Apbpo 7
H EAAnvikA MAeupd ekppdlel Tny emibupia g yia (dpu-
on tuAuparog Néag EN\nvikig YAwooag, Aoyotexviag kat
lotopiag oto Kpatikd Maverotruio Tou EpeRdv.
H Appevikr MAeupd ekppddel v erbupia g yla idpu-
on TuApatog Néag Appevikng YAWooag, AoyoTtexviag kat
lotopiag oe éva and Ta EAAnvikd navemotrua.

ApBpo 8
Ta Mépn 8a evBappuvouv TV dlopyAvwor YAWOOTIKWY
TIPOYPAUUATWV OTIOUdWV Yla KaBnyntég mou ddAokouv
EMNNvIKd otnv Anpokpatia g Appeviag kat Apueviki
YAWooa otnv ENnvikA Anuokpartia.

Apbpo 9
Ta Mépn 6a npowbrjoouv Tnv aneubeiag ouvepyaaoia
METAEU TV aVOTATWY EKTMASEUTIKWY IOPUUATWVY KAl TWV
ETOTNUOVIKWV EPEUVNTIKWV ISPUPATWY TwV dU0 XWPWV
kat 8a dleuKoAUVoUV TNV oUvayn CURPWVIWV HETAEU TwV
WG AvVW IOPUPATWV.

Apbpo 10
Ta Mépn 8a evBappuvouv apolBaieg EoKEYELG ETILOTN-
MOVWV Kal OUIANTWY TIPOKELMEVOU va polpacToly TV
eunelpia kat Ta emrelyuatd Toug oTa EMOTNOVIKA Kal
EKTAISEUTIKA TOUG 1OPUHATA OTOV TOMEA TNG AvWTATNG
EKMAideuUoNg Kal EMOTAUNG.
Apbpo 11
Ta Mépn ekppddouv Tnv TOWSTNTA TOUG va avarrtu-
EOUV Kal EMEKTE(VOUV TNV EMIOTNMOVIKY) Couvepyaoia pe
OTOXO TNV EKTIOVNON KOWVWY EPEUVNTIKWY TIPOYPAUUATWV
kal €pywv auolBaiou evdlapépovtog. Ta Mépn 6a avtah-
AACOOUV anapaitnTeg EMOTNHOVIKEG TTANPOPOPIEG.
Apbpo 12
Ta Mépn 6a evBappuvouv tnv dnuoacicuon dpbpwv, Kol-
VOV LEAETWV KAL EPEUVIV OTA EKTTAISEUTIKA KAL ETILOTNIO-
VIKA TOoug évtura kal 6a SleukoAUvouv Tnyv dleEaywyn Kol-
VOV ETILOTNHOVIKWY CUVEDSPIwV.
Apbpo 13
Ta Mépn 6a oguvepyaotoUv oTov TOUEA TNG TEXVOAOYL-
KNQ ekmnaideuong kat 6a avtaldEouv eumnelpia kat Texvo-
yvwota.
Apbpo 14
Ta Mépn 6a avtaldEouv €vav (1) eldrjuova aTov Topéa
NG BPNOKEUTIKNAG eKTIAIBEUONG, YIQ XPOVIKO dLACTNUA [IE-



5932

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

XpL déka (10) eTwv, Le okord Tnv avtal\ayn eurnelpiag oe
Bépara g eldIkOTTAG AUTAG.
Apbpo 15
Ta Mépn Ba avtal\d&ouv mAnpopopieq Kat eumetpia
OXETIKA pe Tnv uAomoinan Néwv TexvoAoylwv oToug To-
pelg Tng ekmnaideuong Kat eMmoTUNG.
Apbpo 16
Ta Mépn Ba evBappuvouv Tnv cuvepyacia kat Tnv
avtaAAayr) TANPOPOPLWY KAt edNUOVY eTa&u BiEAL0ON-
KWV KAl apxelwv Twv dUo Xwpwv.
Apb6po 17
Ta Mépn Ba evBappuvouv Tnv ouvepyacia Kat avtalia-
Y1) TANPOPOPLWV KAL EBNUOVWY LETAEU pouoelwv Twv dUo
XWPWV.
Apbpo 18
Ta Mépn 6a evBappuvouv diuepn] oepvdpla, ouvédpla
KAl GUUTOOLA |UE TNV CUUPETOXH EIONUOVWY TWV avTioTOol-
XWV SNUOCIWV Kal EMAYYEAUATIKWV IOPUMATWY TOUG, Ka-
B0G Kal EBIKWV OTOV TOEA TNG SlATrPNONG NG TTOALTL-
OTIKAG KAnpovopiag.
Apbpo 19
Ta Mépn 6a evBappUvouv cuvavtioelg Kal avtalayn
KAANTEXVWY, KABWG Kal avTaAlayr] eunelpiag otov Topéa
NG KAATEXVIKNG eKTtaideuong.
ApBpo 20
Ta Mépn Ba avtal\d&ouv Tpelg i T€ooeplg (3-4) mpo-
oWTKOTNTEG aATd SLAPOPOUG TIOAITIOTIKOUG KAl KAANLTE-
XVIKoUG Topelg (apxaloloyia, ouvtripnon, arnokardota-
on, pouoeloloyia, Aoyotexvia, Aaoypagia, KATL.) yia Xpo-
VIKO dlaotnua péxpt entd (7) nuépeg yia kabévay, yla tnv
avtal\ayr) eunelpiag oe Topelg oxetikolg e TV EBIKO-
mrd Toug.
Apbpo 21
Ta Mépn 6a dlopyavwoouyv, avtioTolxa, pia TMoAITIoTIKA
eKONAWON aPplepwEVN o dlavooupevoug TNG AAANG Xw-
pag.
ApBpo 22
TaMépn B8a evBappuvouv TpwToROUAEG TWV EKSOTIKWY
olkwv Toug yla HeTAPpaaon Kal €kdoan cuyxpovng Aoyo-
Texviag g dAANg xwpag. Mpog Touto, Ta duo Mépn Ba
avtaAAdEouv évavr) dUo (1-2) LETaPPATTEG 1) EKOATEG YIA
péXPL eTTd (7) NUéPES 0 KaBévag.
Apbpo 23
Ta M€pn Ba dlopyavwoouv avtioToxa eB3oudda Kivn-
patoypd@ou. Ot TEXVIKEG Kal AOMEG AemTopépeleg Oa
pubuiotolv péow areubeiag ouvepyaoiag PETAED TwvV
APV POPEWY TWV SUO XWPWV.

Apbpo 24
Ta MéEpn Ba evBappuvouv dluepry ouvepyaoia kat
avtal\ayE€g oToug Topelg TG eknaideuong Kat ToALTL-
opou, ota mhaiota Tng UNESCO kat Tou ZupBouliou Tng
Eupwrng kabwg kat ota nAaiola dAwv dlebvwv opyavt-
OMWV.
Apbpo 25
KdBe MAeupd Ba evBappUvel TNV CUUHETOX KAANTEXVL-
KWV OHAdwV TNG AAANG XWPAG O€ TIONTIOTIKEG EKONAW-
oelq 1ou dleEdyovTal aTIg XWPEG TOUG.

Apbpo 26
Ta Mépn B8a avtal\d&ouv pia (1) ékBeon, To BEua TNg
oroiag, oLnuepounvieg mpayparoroinong kat Aotrtoi dpot
8a oupewvnBouv amd ta Mépn d1d NG SUMAWUATIKNG
odou.

ApBpo 28

Ta Mépn Ba evBappuvouv Tnv aneubeiag ouvepyaaoia
Kal EMAPEG METAEL OpYAVWOEWY VEWV TWV dU0 XWPWV.

TaMépn 8a avtard&ouv Anpopopieg KaLeprelpieg oe
B€para veolaiag e okotd TNV evioXuomn TwV QINKWV OXE-
OEWV KAl TNV TIPowenaon g elpnvng.

Apbpo 29

Ta Mépn Ba evBappuvouv Tnv cuvepyaoia oTov TOUEA
Tou ABAnTIoNOU Kat duaikig AYwyng ylia avtallayeg
ABANTWV, TPOTOVNTWY, ABANTIKWV SLOIKNTWY, EISNUOVWV
KAl aBANTIKWV ETILOTNOVWV TIOU CUMETEXOUV OE EPEUVN-
TIKA TPOoYPAUUATA KAl TTpoypdaupata Texvoloyiag, os di-
pepry Bdon, 1} pe MPWTOROUAIEG OTOV TOUEA AVTAYWVLOTL-
koU aBAnTiopol, «abAnTIopdg yia OAoug», avdmtuén
enayyeAuarikol abAntiopou.

Ot Topuelg ouvepyaoiag avaggpovtal Oe: EMOTNEG
abAnTIopoU, mporndvnaon, dloiknon, abAnTtikolg opyavi-
OoMoUG, EMAYYEAUATIKY TipOTIOVNOoN.

Ot tpdrot uAoroinong Ba propouoav va eivat: abAnTL-
KEG OUVAVTAOELG, ABANTIKEG KATAOKNVWOELG, oeUvApla,
TIPOTIOVNTIKEG OXOAEQ, EPEUVNTIKA TIPOYPAMMATA, KATT.

ApBpo 30

Apgpdtepa ta Mépn kaAwoopifouv TIG KOWEG TIPOOTIA-
Beleg NG Alebvoug OAuprtiakng Emtporrig kat Tng Mevi-
KNG Zuvékeuong Twv Hvwpévwy EBvwv yia tnv avaBinon
g OAuprakig Ekexelplag kat v tpnor| Tng katd tnv
Sldpkela Twv OAUPMIAKWV AYWOVOV KAl TTEQAV auTthq.

2ta mAaiola autd, Ta Mépn kaAwoopilouv Tnv MPwTo-
BouAia Tng Alebvoug OAupriaknig Ertpormg kat g EA-
AAdag yia v dpuon evdg Alebvoug Kévtpou OAupmia-
kNg Ekexelpiag otnv ABrjva kat enavaefatwvouy tny 6¢-
Anorn Toug va urnootnpi&ouv evepywg TV MPWToRoUAia
QUTH UE SIMAWUATIKG, EKTIALDEUTIKA, TTOAITIOTIKA Kat AAN\a
evdedelypéva péoa.

Apbpo 31

Ta Mépn 8a evBappuvouv Tnv aneubeiag ouvepyaoia
peTa&l Twv Kpatikwv MNpaktopeiwv Edroswv Twv Xwpwv
TOUG Ue okord va urnoypdyouv Zuupwvia diuepous ou-
vepyaoiag.

Ta Mépn 6a powbrjoouv TNV ouvepyacia oTov OTTIKO-
aKouoTIKS TOUEQA, HECW AVTAAAAYWV TIPOYPAUMATWY, EV-
Bdppuvong ouunapaywywv, eknaideuong, HETaPopdqg
TEXVOYVWOiag Kal apolBaiwy eTokEPEWV.

Ta Mépn Ba evBappUlvouv Tnv aneubeiag ouvepyaaoia
MeTa&U Twv Anuéoiwv Opyaviouwv PadlotnAedpaong
TWV XWPEWV TOUG Yla avtalayr} TTANPOoPopLWY Kal UTo-
OTNPLEN KOWVWV 3PACTNPLOTHTWY OTOV TOMEA TNG ETIKOL-
vwviag.

Apbpo 32
evikég AlatdEelg yia Eknaideuon kal Ermotrun
a) AvtaAayr] Mpoowrwyv
Oumpog avtalAayr| urtoyr@Lotl BAoel Twv SlaTAEewy ToU
napoévrog Mpoypduparog Ba npoteivovtal and v aro-
otéNouaa Nieupd, rou Ba evnuepwvel Tnv NMAeupd uno-
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SoXNG TPELG (3) UVEG TIPLV TNV NUEPOUNVIa avaxwpenong
TWV TIPOTELWVOLEVWY UTIOYNPiwy.

H arooté \\ouoa MNMAeupd Ba napéxel oty MAgupd uro-
J0XNG TIPOCWTTIKA OTOLXE(Q EVNUEPWVOVTAG VLA TNV ELOIKO-
mrta, enayyeA\uatikd npoodvra, akadnuaikoug TitAoug,
YAWooeg (AYYAIKA 1] YAWOooa TnG phogevolaag xwpeag),
nPdypAUUa Kat SldpKela apapovig Twv TPog aviaAAa-
Y1 IPOOWTIWV KABWG kal AAAEG XPOLUEG TIANPOPOPIEG.

H MAeupd untodoxng 6a yvwotorolel oTnv anootéA\ou-
oa Mieupd v ouvaiveor] TnG Touhdxtotov évav (1) puriva
TPV TNV POTEIVOUEVN NUEPOUNVia emiokeyng.

MOAG AGBel Tnv guvaiveon g MAeupdg unmodoxng, n
arnootéAN\ouaa MNAgupd Ba yvwoTomooeL TNV aKpLpY
nuepopnvia avaxwpenong, Touldxiotov dekamnévte (15)
NUEPEG EK TWV TIPOTEPWV.

B) Avtal\ayr] YiotpopLiv

1. H anootéMouoa MNMAeupd Ba arnootéAAeL otnv MNAgu-
P34 UTOdOXNG TOUG PAKEANOUG TV uTTIOYNPiwv OxL apyo-
Tepa and tnv 31n Maptiou.

2. OLpdakeA\oL TwV utoYneiwv Ba TIPETEL va TTEPLEXOUV:

- Bloypagd onpeinpa

- Avtiypaga SIMAWHATWY OTIOUd WV (ETIIKUPWEVQ)

- pdypaAua oxedlalduevwy oTIOUDWY

- ToTomoNTIkGS uyelag

‘O\a ta avwtépw €yypaga TEEMEL va elval Jetagpa-
ouéva otnv YAWooa Tng Xxwpag unodoxrq i ota AyyAkd
1§ ota FaAKd.

3. HMAeupd unodoxriq 6a avakowwvel TNV TENKN arto-
doxn Twv uttotpdpwv OxL apydtepa and 30 louviou.

4. OLundtpoPol TPEMEL va AOUY TNV YAWOOa TG XW-
pag untodoxnq 1 AyyAikd 1) FaAAkd. Ze 6,TL apopd peTa-
TITUXLaKkoUg urtoyngioug, yvwon TG YAWooag NG XWPAG
untodoxn|q elval anapafttn Kabwg kat arodoxr| Toug oe
METATTTUXLAKO TIPOYPAUA.

Y) ©gpwvd Mpoypdupata Znoudwv

1. H anooté\ouoa MAeupd Ba otéhvel atnv MAgupd
UTod0X1Gg TOUG PakENNOUG TwV urtoyneiwv éxL apydtepa
ané 31 Maptiou. H MAgupd unodoxriq 6a avakowwveL TNV
TeNK] anodoxr| Twv uroyneiwv oxL apydtepa amd 31
Maitou.

2. Xe 6,11 apopd Toug urnoynpioug Beplvav Tpoypap-
pdaTwy, elval anapaitnTn n oToeLwndng yvwon g YAWo-
0ag KAl KOUATOUPag NG Xwpeag urnodoxng. 2To TEAOG ToU
oejvapiou, oLUNOTPOPOLTIPETEL VA TIAPASWOOUV YPATTTY)
€KBean OXETIKA UE TNV TTAPAOVH TOUG.

Apbpo 33

Owovouikég AlatdEelg yia Eknaideuon kat Erotiun

a) Avtalayn] Mpoowrnwy

1. H anootéMouoa MAeupd Ba KaAUTTTEL TO KOOTOG Ta-
E1dlou pog TNV Mpwtelouoa TG XWEAG UTOSOXNG, HET e-
TUOTPOPNG, YIA EMIOTHUOVEG, ATOOTOAEG, KATL. TIOU Arto-
otéNovtal Bdoel Tou tapdvrog MNpoypapuaTog.

2. H EM\nvikr MAeupd 6a mapgxet:

-90 Eupw nuepnoilwg yia EevodoxeLakr| Slapovr kat eri-
doua,

- §€0da Ta&diou evtdg TnNg EMNVIKAG emukpdTelag edv
auTtd pokUTTTouV and To MPAYPAUKA TTAPAOVNG.

- k6OTOG Yla nuepriola 1§ dMuepn eniokeyn oe apxalo-
AOYIKA 1] loTOPIKA a&loBéaTa.

3. H Appuevikn MAeupd oUppwva e Toug LloXUoVTeG Ka-
voviopougq Tng Ba kalurrel Ta £€£0da dlapovng, E0WTEPL-
KNG HETAKIVNONG, dlaTpo®r|q 1] NiePNOLo eMidopa.

4. e nieplmrwon enelyouoaq avdykng, 8a mapéxeral

dwpedv LATPIKNA PpovTida o dnudclo voookopelo and tnv
MAeupd urtodoxng yia To MPEACWITO TIoU POAVEL TNV avTi-
oTtolxn xwpea Bdoel Twv dlatd&ewv Tou tapdvtog MNpo-
YPAUMATOG.

(B) AvtaA\ayn uTIOTPOPLWV

1. OLunétpogol Ba emPBapuvBolv ot (dlot pe To KOOTOG
Ta&LS{ou PET’ETOTPOPIIG LETAEU TWV SUO XWPWV.

2. H EM\nvikr} MAeupd Ba napgxet:

- unviaio enidopa 440 Eupw yla peTartuxlakoug Qoltn-
TEQ 1] EPEUVNTEG, TIOU aPX(Cel KATA TNV APIEN TOU PoLTNnTH
omv EANAda kat kahumtel oAOkAnpn tnv dldpkela Tng
unotpoiag,

-e@’ dnagmood 59 Eupw katd tnv ApLEn yia kéotog dla-
MOVNG Yla ekeivoug rou Ba katolkrioouv oty ABrjva ri 88
Eupw yla ekeivoug mou Ba KaAtolkrjoouv oTtnv enapxia.
doltnTeG TV oToiwv avavewdnke n urtotpopia dev Ba di-
Kalouvtal Tou mooou autou,

- arntaA\ayr| ané didakTpa,

- é€0da 1a€1diou evtdg TNG EANVIKNG eTiikpdtelag, oU-
PWVA HE TO EYKEKPLEVO TIPOYPAMA OTIOUSWY YIA HETA-
TITUXIOKOUG POLTNTEG 1) EPEUVNTEG, UEXPL TOU TTOTOU TWV
88 Eupw.

3. H Appevikr| MAeupd olpewva pe Toug LoXUoVTEG Ka-
voviopoug g Ba kaAurtrel Ta €£0da dlapovig (Mepthap-
Bavouévwv e£8dwv Udpeuong, NAEKTPLOUOU KAl TNAEPW-
Vou), emidopua L.oodUvao |Ee TOV KATwTato pobd otnv Ap-
Mevia, anaAayr and didakTpa kat dwpedv eicodo oe
pouoeia kat apxaloAoyikd a&lobgara.

4. Ze neplmtwon enelyouocaqg avaykng, Ba napgxeral
dwPEeAV LATPIKN PpovTida o dNudClo voookoelo and Tnv
MAeupd unodoxr|q yia mpdowrtd rou ¢BAvouv oTnv avti-
oTolxn xwpa Bdoel Twv dlatd&ewv Tou tapdvtog MNpo-
YPAuMATOG.

(Y) @epvd mpoypdupata orioudwv

1. Ovunétpogol Ba emPBapuvOoulv ol {Blot e To KOTTOG
Ta&diou PeT’eMIOTPOPNAG HETAEU TV SUO XWPWV.

2. 'OAa ta Aowrtd €£0da Ba kahurtovral and dlopyavw-
TEQ TV BeplvV TPOoYPaUUdTWV/Oevapiowy oTny Xwpa
urodoxng.

Apbpo 34

evik€g KalL OlKOVOULKEG BLaTA&elg yia tov MoAITioud kat
v Téxvn.

AvtaA\ayr PooWwY

1. OL mpog avralayr] urtoynelol BAoel Twv SlatdEewv
Tou mapdvtog Mpoypduuatog Ba npoteivovral and v
arooté \ouca MAgupd, Tou Ba evnuepwvel v MAeupd
UNOSOXIG TPELG (3) MIVEG TPV TNV TPOTEWVOEVN NUEPORN-
via avaxwpnong. H anooté \ouaa NMAeupd Ba napéxel eri-
ong oty MNAeupd unodoxrq 6Aa Ta anapaitnta oroixeia
OXETIKA pe akadnuaikoug kat enayyeAuatikolq TiThoug,
Kabwg Kal PoTeLVOUEVO TPOYPAUUa epyaaiag, SidpKela
TIapapovn§ kat ke AAAN TIAnpogopia rou evaExeTal va
elval xprjotun.

H MAeupd urtodoxnig Ba yvwoTorolel 0TV anooTéA\oU-
oa Mieupd v andeaor] g Touldxtotov 30 NUEPEG TPV
TNV MPOTEWVOUEVN NUEPOUNVIa avaxwpenong.

MOAG AdBel Tnv guvaiveon tng MAeupdqg unodoxng, N
artooté \\ouaa lMAeupd Ba yvwaotoromoel TNV akpipn
nuepounvia avaxwpenong, Touldxiotov dekamnévte (15)
NUEPEG EK TWV TIPOTEPWV.
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OLemokémnTeg nou avtaldooovtal ota mhaiola Tou ra-
povToq MNPoypAuuaTog OToV TOHEQ TNG TOAITIOTIKAG OU-
vepyaaoiag 6a rpénel va €xouv KaAr Yv®on TG YAwooag
mg Xxwpag euoeviag | ™q AyyAKNG 1} TnG MaAAkAg
YAWooag.

2. To kéoTog Ta&diou Kal Urodoxng TPEOCWIWY TIOU
¢OAvouv og xwpa ota nAaiola Tou riapdévrog Mpoypdu-
paTtog 6a KaAuTTeTal wg £ENG:

a) H arntooté \\ouoa MNMAeupd Ba emuBapuveral e TO KO-
010G eTdBaong npog kat and tnv npwtelouoa g MAsu-
pAg UTtoSOXNG.

B) H EN\nvikr) MAeupd Ba mapexet:

80 Eupw nuepnoiwg yia Eevodoxeio kal €Eoda dlafiw-
ong

e’ dna& mood 90 Eupw, katd tnv AQLEN, avd eniokeyn,
POG KAAUWN Twv €EGdwV peTakivnong evidg g EANG-
dag.

Y) H Appevikn MAeupd oUupwva pe Toug LoxUovTeg Ka-
voviopoug tng Ba kalurrel Ta €£0da Eevodoxelakng dla-
MOVAG, NUePNOLloU eTUISOPATOG 1] SlATPOPY|G KAl E0WTEPL-
KNG HETAKIVNONG.

d) Ze mepimrwon enelyouoag avdykng, Ba napéxetatl
dwpedv LATPIKN ppovTida og dnUAdolo voookopeio and tnv
MAeupd unodoxr|q yla mpdowra rou GAAvouv oTnv avti-
oTolxn xwpa Bdoel Twv dlatdéewv Tou apdvtog Mpo-
YPApMATOG.

ApBpo 35

Avtal\ayr| ekBéoewv

1. H artootéMouca NMieupd Ba evnuepwvel Tnv MAgupd
untodoxnG, TOUAAXLOTOV 12 UrVEG €K TWV TIPOTEPWV, OXE-
TIKA [E TIG NUEPOUNViES kAL TO BEa TNG UM TpoeTolaTia
€kBeongq. MNpokeévou va yivouv oL eviedelyeveg pUBi-
oelg yla tnv ékBeon n anooté houoa MAeupd Ba rapéxel
OUOLWJELG TEXVIKEG TIANPOPOPIEG OXETIKA HIE TNV TIPOTEL-
véuevn €kBeom KaBWG Kat UAIKS anapaitnto yla tnv ektu-
TIWOT TOU KATtaAdyou (TPdAoyog, KATANOYOG QVTIKELUE-
vV, pwToypapieg, KAL) TouNdxloTov 3 PAVEG TPV TA
eykaivia. Ta ekBéuara Ba BAvouv oTov TOMO TPOoOoPEL-
OopoU Touldxiotov 15 nuépeg mpiv Ta eykaivia.

2. H anooté\Mouoa MAeupd Ba emBapuveral e To Ko-
0TO0Gg HETAPOPAG eKBETEWV TIPOG Kal ard TNV MPwTeUoU-
0a g Xwpag urnodoxnq. O Tpdnog kAAUYNG TOoU KOOTOUG
MeTapopdg Twv eKBETEWV EVTOG TNG EMIKPATELAG TNG XW-
pag urntodoxrg, o€ MepImTwon rou oL ekBgoelg Ba dlopya-
vwBouv oe ieploadtepeg and uia nélelg, 6a pubuioTel ue
eBIKA oUMPWVia PETAEU TwV EUNMAEKOUEVWY IOPUUATWY
TwV 300 ZupBaropévwy Mepwv.

3. H MAeupd unodoxnq Ba ermpBapuveTal Ue To KOGTOG
dlopydvwong tng €kBeong, mep\auBavouévou Tou KO-
OTOUG evolkiaong alBouowv, aoPAAelag, TEXVIKAG Bon-

Belag (eykataotdoelg anobrikeuong, pubuioelg eykatd-
oTaong, PWTIoNAdg, B€puavon, arnoAwaon Kat eKTUnwaon
dnuootedoewv Onwg apioeg, KATAAOYOL KAl TIPOOTKAN)-
oelg). H MAeupd unodoxng Ba napéxel emniong dnuootdtn-
Taylwatnv €kbeon.

4. H anooté \\ouaa MAieupd Ba ermBapuveTal e TO KO-
010G aoPAAlong Twv ekBepdTwy nail to nail, cupPwva pe
eldkn ouppwvia mou Ba urnoypagel and Ta avriotoxa
Wpuuata twv Mepwv. H MAeupd unodoxrig 6a napdoxet
aoPAAela TV EKBEUATWY KATA TNV Sldpkela TnG €kBeong.

5. 'E€0da oxeTIldueva e TNV enioken ertpdmou Kat,
dtav eivat anapaitnTo, MPoowWNwWY TIoU N TIapouaia Touq
Ba anartnBel yla Tnv eyKatAoTaom Kattny ano§AAwon g
€kBeang, Ba pubuiovtal CUNPWVA JUE TIG OLKOVOIKEG Bla-
Td&elg Tou Tapévrog Mpoypduparog. Ta duo Mépn Ba
OUHGWVACOUV Tl TOU aplBpoU MPocwnwy Tiou Ba guvo-
deUouv tnv €kBeon.

Apbpo 36
O diatdgelg Tou mapdvrog Mpoypdupatog dev eunodi-
Couv TNV npaypatoroinon AAwv avtal\aywv atoug To-
pelgTng eknaideuong, EMOTANNG KALTIOMTIOUOU, £Q’O00V
ouppwvouvtal did TnG SIMAWMATIKYG 0doU.
Apbpo 37
To napdv Mpdypaupa Ba tebel oe 1oXU and v nuépa
uroypa®ng Tou kat 6a napapeivel oe 1oxU pExpL 31 Ae-
KeuBpiou 2007. Ze mepltTwon KabuoTépnong oTnV UTo-
ypaen véou Mpoypduuarog, To napdv Mpdypaupa Ba
napayeivel e LloxU wg TNV UTtoypadr Tou vEou Ttou 8a Ad-
Bel xwpa otnv ABrjva.
‘Eyive kat urteypden oto EpeBdv, tnv Méurtn, 19 de-
Bpouapiou 2004 og duo nMpwtdTuma, oTnNV AYYAIKN YAWO-
oa. Oha ta kelpeva eival €€ (oou aubevtikd.

A THN KYBEPNHZH A THN KYBEPNHZH
THS EAAHNIKHE THE AHMOKPATIAS
AHMOKPATIAS THS APMENIAS
(urtoypagr)) (urtoypagr))

H andépaon autr va dnuooteubel otnv Epnuepida g
KuBepvnoewg.

Abrva, 1 NoepBpiou 2004

Ol YNOYPIOl
EZQTEPIKON ANAMTYZHE
N. MOAYBIATHZ A.ZIOY®AZ
EONIKHS MAIAEIAS
KAI OPHEKEYMATON MOAITIEMOY

M. FTANNAKOY K. KAPAMANAHZ
EMIKPATEIAS
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